Navod na pouzitie a montaz

Kombinacia chladnicky
s mraznickou

Pred uvedenim do prevadzky si bezpodmienecne precitajte navod na
pouzitie a montdz - instaldciu - uvedenie do prevadzky. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tato chladnic¢ka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym
ustanoveniam. Nespravne pouzivanie méze napriek tomu viest k
poskodeniu osoOb a veci.

Pred uvedenim chladni¢ky do prevadzky si pozorne precitajte
navod na pouzitie a montaz. Oba dokumenty obsahuju délezité po-
kyny pre montdz, bezpecnost, pouzivanie a udrzbu. Ochranite tak
seba a zabranite Skodam na chladnicke.

Na zaklade normy IEC 60335-1 Miele dorazne upozorfiuje na to,
aby ste si bezpodmienecéne preditali a dodrziavali vSetky informacie
tykajuce sa inStalacie pristroja ako aj bezpecnostné upozornenia a
vystrahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania
tychto pokynov.

Ponechajte si ndvod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.

Pouzivanie na stanoveny ucel

P> Chladnicka je uréena pre pouzivanie v domacnosti a v podobnych
prostrediach ako napriklad

— v obchodoch, kancelariach,

— v polnohospodarskych usadlostiach

— v hoteloch, moteloch, penziénoch a dalSich typickych obytnych
priestoroch pre zakaznikov.

Tato chladnicka nie je ur¢ena pre pouzivanie vo vonkajsich pries-
toroch.

P Chladnic¢ku pouzivajte vyluéne v doméacnosti na chladenie a sklado-
vanie potravin, ako aj na skladovanie mrazenych potravin, na mrazenie
Cerstvych potravin a na pripravu ladu.

VSetky ostatné ucely su nepripustné.

P> Chladnicka nie je vhodna pre skladovanie a chladenie liekov, krvnej
plazmy, laboratérnych preparatov alebo podobnych latok alebo
produktov, ktorych sa tyka smernica pre medicinske produkty. Ne-
spravne pouzitie pristroja moze spdsobit poskodenie alebo pokazenie
skladovaného tovaru. Dalej nie je pristroj vhodny pre prevadzku v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

Miele nezodpoveda za Skody spdsobené pouzitim v rozpore so
stanovenym ucelom alebo nespravnou obsluhou.
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P> Osoby (vratanie deti), ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo
dusevné schopnosti, alebo kvoli svojej neskisenosti alebo nevedo-
mosti schopné chladni¢ku sami bezpecne obsluhovat, musia byt po-
¢as obsluhy pod dozorom.

Tieto osoby smu chladnic¢ku pouzivat bez dozoru len vtedy, ked' boli
poucené o bezpe¢nom pouzivani a pochopili vyplyvajice nebezpe-
¢enstvo.

Deti v domacnosti

P> Deti mladsie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
chladnicky, iba ak su pod stalym dozorom.

P> Deti starsie ako 8 rokov mo6zu chladnicku obsluhovat bez dozoru
len vtedy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, ze ju dokazu bezpec-
ne pouzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebez-
pecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

P> Deti nesmu bez dozoru chladni¢ku cistit ani vykonavat jej ddrzbu.

P> Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti chladnicky. Nikdy
im nedovolte, aby sa s chladni¢kou hrali.

P Nebezpecenstvo zadusenim. Pri hre sa mézu deti zamotat do oba-
lového materialu (napr. félii), alebo si tieto navliect na hlavu a udusit
sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.

Technicka bezpecnost

P> Chladiaci okruh je preskusany na tesnost. Chladnicka zodpoveda
prisluSnym bezpecnostnym nariadeniam ako aj prisluSnym smerni-
ciam EU.

Ak je poskodeny chladiaci okruh: Chladivo a olej m6zu uniknut a vznietit sa.

P> Varovanie: Nebezpedéenstvo poziaru/horlavé materialy. Tento sym-
bol sa nachadza na kompresore a oznacuje horlavé materialy. Tuto
nalepku neodstranujte.
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Obsiahnuté chladivo (Udaje na typovom §titku) je ekologické, ale hor-
lave.

Pouzitie tohoto ekologického chladiva Ciastocne spOsobuje zvySenie
prevadzkového hluku. Okrem prevadzkového hluku kompresora sa
mo&zu v celom chladiacom okruhu vyskytndt hluky z prddenia. Tymto
efektom nie je zial mozné zabranit, ale nemaju ziaden vplyv na vykon
chladnicky.

Pri preprave a pri montazi/umiestiiovani chladni¢ky dbajte na to, aby
ste neposkodili sucasti chladiaceho okruhu. Vystrekujuci chladivo
moze spbsobit poranenie oci a uniknuté chladivo sa méze vznietit.
Pri poskodeniach:

- NepribliZzujte sa s otvorenym ohriom alebo zapalnymi zdrojmi.
- Odpoijte pristroj od elektrickej siete.

- Niekolko minut vetrajte priestor v ktorom stoji chladnicka.

- Informujte servisnu sluzbu.

P O Co viac chladiva je v pristroji, o to vac¢sia musi byt miestnost, v
ktorej je pristroj umiestneny. Pri pripadnom uniku sa méze v prilis
malych miestnostiach vytvarat horlava zmes plynu so vzduchom. Na
8 g chladiva musi byt miestnost velka najmenej 1 m®. Mnozstvo
chladiva je uvedené na typovom stitku vnutri pristroja.

P> Ak su vetracie profily zakryté alebo zablokované, pri poskodeni
chladiaceho okruhu méze vzniknut horlava zmes plynu a vzduchu.
Bezpodmienecne dodrzujte uvedené vetracie a odvetravacie profily.
Vetracie a odvetravacie profily nesmu byt prikryté alebo zastavené.
P> Pripojovacie Gdaje (istenie, frekvencia, napatie) uvedené na typo-
vom Stitku pristroja sa musia bezpodmienecne zhodovat so zodpove-
dajucimi parametrami elektrickej siete, aby sa pristroj neposkodil.
Pred pripojenim porovnajte tieto udaje.

V pripade pochybnosti sa spytajte kvalifikovaného elektrikara.

P Elektrickd bezpecénost tejto chladnicky je zabezpedena len vtedy,
ked' je pripojend k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym
podla predpisov. Zakladné bezpecnostné zariadenie musi byt k dis-
pozicii. V pripade pochybnosti nechajte elektricku inStalaciu skontro-
lovat kvalifikovanym elektrikdrom.
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P Docasna alebo trvala prevadzka sebestacného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecfené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
sposobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktudlnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

P Aby bolo v pripade nidze mozné pristroj odpoijit rychlo od pridu,
musi byt zasuvka umiestnena mimo zadnej steny a musi byt lahko
pristupna.

P> Ak je sietovy pripojovaci kdbel poskodeny, okamzite odpojte chlad-
nicku od elektrickej siete. Zavolajte servisnu sluzbu.

P> Ak je prilozené sietové pripojenie poskodené, musi sa nahradit ori-
ginalnym nahradnym dielom, aby sa zabranilo ohrozeniu uzivatela.
Len pri originalnych ndhradnych dieloch zaruc€uje Miele, ze spliaju
bezpelnostné poziadavky. Z bezpecnostnych dévodov mbze vymenu
vykonat len kvalifikovany autorizovany odbornik, alebo servisna sluzba
Miele.

P> Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpeénost (nebezpeéenstvo poZiaru). Pristroj pomocou nich
nepripajajte na elektricku siet.

P Ked sa dostane vlhkost k suc¢astiam pod napatim alebo privodné-
mu sietovému kablu, méze dojst ku skratu. Chladni¢ku preto nepre-
vadzkujte v miestnostiach ohrozenych vihkostou alebo striekajucou
vodou (napr. v garazi, v pracovni).

P> Tato chladnicka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach
(napr. na lodiach).

P> Poskodeny pristroj moze ohrozit Vasu bezpecnost. Skontrolujte ho
na viditelné poskodenia. Poskodeny pristroj nikdy neprevadzkujte.

P> Chladni¢ku pouzivajte len vstavanu, aby bola zaistena jej bezpeéna
funkcia.

P> Pri pracach spojenych s instalaciou a udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt chladnicka odpojena od elektrickej siete. Chladnicka je od-
pojena od elektrickej siete je len vtedy, ked:
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- su vypnuté istiCe elektrickej instalacie alebo

- su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

- je odpojené pripojovacie sietové vedenie elektrickej siete. Pri

privodnych vedeniach so sietovou zastr¢kou netahajte pri odpajani
od elektrickej siete za vedenie, ale za zastrcku.

P Uzivatel mozZe byt neodborne vykonanymi instalaénymi a udrzbar-
skymi pradcami alebo opravami vystaveny nebezpecenstvu.

InStalacie, udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vy-
konavat len autorizovani Miele odborni pracovnici.

P Narok na zaruku zanika, ak opravy chladni¢ky nevykonava autorizo-
vana servisna sluzba Miele.

P> Pokazené Casti smiete vymenlt len za orlglnalne nahradné diely
Miele. Len pri tychto dieloch ruci Miele za to, ze splnaju v plnom roz-
sahu bezpecCnostné poziadavky.

P> Tato chladni¢ka je z dévodu zvlastnych poziadaviek (napr. kvéli tep-
lote, vlhkosti, chemickej odolnosti, odolnosti voci oderu a vibraciam)
vybavena Specialnou ziarovkou. Tato Ziarovka sa méze pouzivat len na
stanoveny UcCel. Ziarovka nie je vhodna na osvetlenie miestnosti. Vy-
menu smie vykonat len kvalifikovany odbornik povereny firmou Miele
alebo servisna sluzba Miele. V tomto pristroji je niekolko svetelnych
zdrojov, ktoré vykazuju triedu energetickej u€innosti E.

T 4

Odborna instalacia

P> Chladni¢ku nainstalujte v sulade s ndvodom na instalaciu.

P> Pri preprave, vymene zavesov dvierok a instalacii chladni¢ky vzdy
pouzivajte ochranné rukavice.

P> Pristroj namontujte len do stabilnej, pravouhlej a vodorovne vyrov-
nanej skrine pre zabudovanie, ktora stoji na vodorovnej a hladkej pod-
lahe.

P> Chladnicka je tazka a pri otvorenych dvierkach ma sklon k prevrate-

niu:

- Chladni¢ku prepravujte alebo premiestnujte s minimalne 2 osoba-
mi.

- Zaves dvierok chladni¢ky vymienajte s minimalne 2 osobami.

- Chladni¢ku instalujte s minimalne 2 osobami.
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- Pocas inStalacie nenechavajte chladnicku bez dozoru.

- Chladni¢ku musite vo vyklenku na vstavanie bezpodmienecCne
upevnit pomocou priloZzenych upeviiovacich a fixaénych dielov (pri-
sludenstvo pre montaz).

Prevadzkové zasady

P> Pristroj je uréeny len pre uréitd klimatickd triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodrzané. Klimaticka trieda je uvedena
na typovom stitku vo vnutri pristroja. NizSia teplota v okoli spdsobuje
dlhSi prestoj kompresora, takze pristroj nedokaze udrzat potrebnu
teplotu.

P> Vetracie a odvetravacie profily nesmu byt prikryté alebo zastavené.
Nie je potom tak zaistené bezchybné vetranie. Spotreba energie ras-
tie a nemozno vylucit Skody na Castiach pristroja.

P Ak v chladnicke alebo v jej dvierkach skladujete potraviny obsahu-
juce tuk alebo olej, dbajte na to, aby sa pripadny vyteceny tuk alebo
olej nedostal do kontaktu s plastovymi ¢astami pristroja. Mohli by tak
v plaste vzniknut trhliny a tym by sa plast mohol zlomit alebo roztr-
hnut.

p Casti v pristroji pozostavajlce z kovu alebo kovovej optiky mézu
obsahovat hlinik. Ak d6jde ku kontaktu kyslych potravin s hlinikom,
mozu idny hlinika preniknut do potravin. V chladnicke neskladujte
Ziadne potraviny nezabalené.

P Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu. V chladni¢ke neskladujte Ziad-
ne vybudné latky ani produkty s horfavymi hnacimi plynmi (napr. spre-
je). Horlavé zmesi plynov sa mozu elektrickymi sic¢astami vznietit.

P Nebezpecenstvo vybuchu. V pristroji neprevadzkujte elektrické za-
riadenia (napr. na vyrobu zmrzliny). Méze déjst k iskreniu.

P Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia. V mraziacej zone ne-
skladujte Ziadne ddzy a flase s perlivymi napojmi alebo kvapalinami,
ktoré by mohli zamrznut. Tieto dézy a flaSe by mohli prasknut.

P Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia. Flase, ktoré chcete rych-
lo zachladit v mraziacej zone vyberte najneskér po hodine opat von.
Tieto flaSe m6zu prasknut.

P Nebezpecenstvo poranenia. Nedotykajte sa zmrazeného tovaru a
kovovych ¢asti vihkymi rukami. Ruky by mohli primrznut.
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P Nebezpecenstvo poranenia. Ladové kocky a nanuky a predovset-
kym lad vytvoreny z vody nikdy nevkladajte do Ust priamo po vybrati z
mraziacej zony. Velmi nizkymi teplotami mrazeného tovaru moézu pery
a jazyk primrznut.

P Nezamrazujte opat rozmrazené potraviny. Spotrebujte ich opat ¢o
najrychlejSie, pretoZze potraviny stracaju na vyzivovej hodnote a mézu
sa pokazit. Uvarené alebo opecené rozmrazené potraviny mozete
opat zamrazit.

P> Pri potravinach, ktoré boli dlho skladované hrozi po ich poziti otrava
potravinami.

Dlzka skladovania zavisi od mnohych faktorov, ako napriklad od stup-
na Cerstvosti, kvality potravin a od teploty uskladnenia. Dbajte na da-
tum spotreby a na pokyny skladovania vyrobcu potravin.

P Nesadajte, nestojte ani sa neopierajte o vysunuté police alebo
zasuvky. Pristroj by sa mohol poskodit.

PrisluSenstvo a ndhradné diely

P> Pouzivajte vyluéne originalne prislusenstvo Miele. V pripade mon-
taZze a zabudovania inych ¢asti zanika zaruka a / alebo ru¢enie posky-
tované spolo¢nostou Miele.

P Miele Vam poskytuje az 15 roénd, najmenej ale 10 ro¢nu zaruku na

dodanie ndhradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukonceni
sériovej vyroby Vasho pristroja.

Cistenie a ogetrovanie

P Neosetrujte tesnenie dvierok olejom alebo tukmi.

Casom tymto ostane tesnenie na dverach porovité.

P> Para z parného Cistiaceho zariadenia sa moze dostat k ¢astiam pod
napatim a sposobit skrat.

Na Cistenie a odmrazovanie chladnicky nikdy nepouzivajte parné Cis-
tiace zariadenie.

P Vystraha. NepouZivajte ziadne mechanické alebo iné pomocné
prostriedky na urychlenie procesu rozmrazovania, ktoré nie su vyrob-
com odporucané.

» Spicaté predmety alebo predmety s ostrymi hranami poskodia
chladiaci systém a chladnicka prestane fungovat. NepouZivajte preto
Ziadne ostré alebo Spicaté predmety na

- odstranenie vrstvy namrazy a ladu,

- vyberanie primrznutych misiek na lad a potravin.

1



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Na odmrazovanie nevkladajte do chladiaceho zariadenia elektrické
vyhrievacie pristroje alebo sviecky. Poskodili by sa plasty.

P Nepouzivajte spreje na odmrazovanie alebo odmrazovace. M6zu
vytvarat vybusné plyny, obsahovat rozpustadla a hnacie latky po-
Skodzujuce plasty alebo byt zdraviu Skodlivé.

Preprava
P> Chladni¢ku prepravujte vzdy vo vzpriamenej polohe a v preprav-
nom obale, aby nedoslo k poskodeniu.

P Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia. Chladni¢ku prepravujte
za pomoci druhej osoby, pretoze ma velkd hmotnost.

Likvidacia Vasho starého pristroja

P> Deti sa mézu pri hre zatvorit v pristroji a zadusit sa.
Demontujte dvierka pristroja.

Vyberte skrutky.

Ponechajte v pristroji police, aby deti nemohli lahko vliezt do
vnutra.

Taktiez zni¢te zdmok na dvierkach. Zabranite tak tomu, Ze sa deti
pri hre uzamknu a ich zivot bude ohrozeny.

P Nebezpecenstvo urazu el. pridom!
- Odstrihnite sietovu zastrcku od sietového pripojovacieho vedenia.
- Odstrihnite sietové pripojovacie vedenie od starého pristroja.

Sietovu zastrcku a sietovy pripojovaci kabel zlikvidujte oddelene od
starého pristroja.

P> Pocas odstranovania a po odstraneni zabezpecte, aby nebol pri-
stroj odloZeny v blizkosti benzinu alebo inych horlavych plynov a
kvapalin.

P Nebezpecenstvo poziaru vytekajicim olejom alebo chladiacim
prostriedkom!

Chladiaci prostriedok a olej, ktoré sa v pristroji nachadzaju su horlavé.
Vytekajuci chladiaci prostriedok alebo olej sa mozu pri vysokej kon-
centracii a kontakte s externym zdrojom tepla vznietit.

Pocas likvidacie zabezpecte, aby nebol poskodeny chladiaci okruh a
zabranilo sa tak nekontrolovatelnému uniku chladiaceho prostriedku
(Gdaje na typovom §titku) a oleja.

12



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Vystreknuté chladivo moze spbsobit poranenie o¢i. Neposkodte
sucasti chladiaceho okruhu napr.

- prepichnutim kandlov chladiva vyparnika,
- zalomenim potrubia,
- oSkrabanim povrchovych vrstiev.

Symbol na kompresore (podla modelu)

Toto upozornenie ma vyznam len pre recyklaciu. Pri beznej prevadzke nehrozi ziad-
ne nebezpecenstvo.

P Olej v kompresore méze byt pri poziti a vniknuti do dychacich ciest
smrtelne nebezpedny.

13



Udrzatelnost a ochrana Zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sltzi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred posSkodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany zZivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materidlu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohondsobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
laciou mbzu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v Ziadnom pripa-
de do komunélneho odpadu.

hE¢

Dbajte na to, aby sa Vas pristroj do od-
bornej, ekologickej likvidacie neposkodil.
Takto je zabezpecené, ze chladivo v
chladiacom okruhu a olej nachadzajuci
sa v kompresore neunikne do prostredia.

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficidlne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zakona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie su pevne uzatvorené v pristroji ako aj
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lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich moZzete bezplatne odovzdat. Po-
starajte sa prosim o to, aby bol Vas stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.



Udrzatelnost a ochrana Zivotného prostredia

Takto uSetrite energiu...

Miesto instala-
cie

Nastavenie
teploty

Pouzite

Pri zvySenych teplotach okolia musi pristroj ¢astejsie chladit a pri
tom spotrebuje viacej energie. Preto:

Pristroj umiestnite v dobre vetranej miestnosti.

Pristroj neumiestriujte vedla zdroja tepla (vyhrievacie teleso,
sporak).

Chrante pristroj pred priamym slneénym ziarenim.
Postarajte sa o idealnu teplotu okolia priblizne 20 °C.

UdrZujte vetracie a odvetravacie otvory Cisté a pravidelne od-
stranujte u nich prach.

Cim niZ&ie je nastavena teplota, tym vys$ia je spotreba energie.
Odporucaju sa nasledujuce nastavenia:

chladiaca zéna 4 az 5 °C
mraziaca zéna -18 °C

Aby ste usetrili energiu, funkciu SuperFrost # vypnite sami,
akonahle su potraviny dostato¢ne chladné.

Privddzanym teplom a obmedzenou cirkuldciou vzduchu sa
zvySuje spotreba energie. Preto:

Dvierka pristroja otvarajte vzdy len na nevyhnutnu dobu. Dobré
roztriedenie potravin pomaha pri orientacii.

Po otvoreni dvierka Uplne zatvorte.

Teplé jedld a ndpoje nechajte pred ulozenim do pristroja vyc-
hladnut.

Potraviny ukladajte dobre zabalené alebo prikryté.

Nepreplnujte priehradky, aby mohol cirkulovat vzduch.

Zmrazené potraviny ukladajte po rozmrazeni do chladiacej z6-
ny.

15



InStalacia

[1i] Instalaciu vykonajte v sulade s po-
kynmi na montéz (vid' QR kéd).

Cislo materialu 12 837 110 - KFN 7934 D
(pevné dvere)

Cislo materialu 12 837 080 - KFN 7913 E
(posuvné dvere)

Upevnenie chladni¢ky vo vy-
klenku na vstavanie

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia prevratenim sa pristroja.
Pristroj je velmi tazky a pri otvore-
nych dvierkach ma sklon k prevrate-
niu sa dopredu.

Dvierka pristroja drzte zatvorené, po-
kym nebude pristroj vstavany.

Je nevyhnutné, aby ste pristroj upev-
nili v vyklenku na vstavanie pomocou
prilozenych upeviiovacich a fixacnych
dielov v sulade s montaznymi pokyn-
mi.

16
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InStalacia

Miesto inStalacie

& Nebezpecenstvo poziaru a po-
Skodenia zariadenia vydavajlucim tep-
lom.

Pristroje vyzarujuce teplo sa mézu
vznietit a spbsobit poziar chladnicky.
Sietovy pripojovaci kdbel nesmie pri-
st do kontaktu so zdrojmi tepla.
Chladnic¢ka sa nesmie instalovat pod
varnu dosku.

& Hrozi nebezpecenstvo poziaru a
poskodenia otvorenym ohfiom.
Otvorené plamene mo6zu sposobit
poziar chladnicky.

Nedrzte otvoreny plamen ako napr.
svieCku v blizkosti chladnicky.

& Riziko poziaru a poskodenia v do-
sledku nespravnej instalacie.

Ak sa sietova zastrcka a sietové pri-
pojovacie kable dotykaju zadnej Casti
pristroja, mézu sa poskodit vib-
raciami a sposobit skrat.

Sietova zastrcka alebo privodné kable
sa nesmu dotykat pristroja.

Sietové pripojovacie kdble nesmu byt
stlacené alebo poskodené.

Do zasuviek v zadnej ¢asti tohto pri-
stroja nepripéjajte Ziadne iné pri-
stroje.

V zadnej ¢asti neumiestiujte ani ne-
pouzivajte viacndsobné zdsuvky, roz-
vodné listy alebo iné elektronické pri-
stroje (napriklad halogénové transfor-
matory).

Vhodna je suchd, dobre vetratelna
miestnost.

Pristroj namontujte len do stabilnej,
pravouhlej a vodorovne vyrovnanej
skrine pre zabudovanie, ktora stoji na
vodorovnej a hladkej podlahe.

& Nebezpecenstvo poskodenia vy-
sokou vlhkostou vzduchu.

Pri vysokej vlhkosti vzduchu sa moze
zrazat kondenzat na vonkajsich
plochéach pristroja.

Tato kondenzacnd voda moze spdso-
bit kordziu na vonkajsich stenach pri-
stroja.

Umiestnite pristroj v suchej a/alebo
klimatizovanej miestnosti s dostatoc-
nym vetranim.

Po umiestneni sa presvedcte, Ci sa
spravne zatvaraju dvierka pristroja a
¢i bol pristroj zabudovany podla popi-
su. Musia byt dodrzané vetracie a od-
vetravacie profily.

Pri volbe miesta instalacie dbajte
prosim na to, ze ak chladni¢ku umiestni-
te v bezprostrednej blizkosti kurenia,
spordka alebo iného zdroja tepla, stipne
jej spotreba energie. Zabrante priame-
mu slne¢nému ziareniu. Vyssie teploty
okolia zvySuju spotrebu elektrickej ener-
gie, pretoze kompresor pracuje dlhSie.
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InStalacia

Ak sa neda zabranit umiestneniu vedla
tepelného zdroja, dodrzte minimalne
vzdialenosti od zdroja tepla:

- k elektrickym alebo plynovym spora-
kom
minimalne 3 cm

- k peciam na olej alebo uhlie
minimalne 30 cm.

AK nie je mozné dodrzat tieto minimalne
vzdialenosti, musi sa medzi chladni¢ku a
zdroj tepla namontovat platria na izola-
ciu.

Klimaticka trieda

Pristroj je uréeny len pre urcitu klimatic-
ku triedu (rozsah teploty v okoli), ktorej
hranice musia byt dodrzané.

NizSia teplota v okoli spésobuje dIhsi
prestoj kompresora. To moze sposobit
vysSie teploty v pristroji a tym aj nasled-
né skody.

Klimaticka trieda je uvedend na typovom
Stitku vo vndutri pristroja.

Klimaticka trieda Teplota okolia
SN 10az32°C
N 16 az32°C
ST 16 a2z 38 °C
T 16 az43°C
SN-ST 10 az38°C
SN-T 10az43°C

Ak je pristroj klimatickej triedy SN pre-
vadzkovany pri niz&ich teplotach (do
+5 °C), je jeho bezchybna funkcia zaru-
cena.
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Kombinacie side-by-side

& Poskodenie kondenzatom na
vonkajSich stenach pristroja.

Pri vysokej vlhkosti vzduchu a nedos-
tato¢nom vetrani a privode vzduchu
sa moze kondenzat zrazat na vonkaj-
sich stenach pristroja a sposobit
koréziu.

Chladni¢ku neinstalujte s inymi
chladni¢kami priamo vedla seba
alebo nad sebou, ak na to chladnicka
nie je schvalena.

Ak chcete chladnicky bez integrova-
ného ohrevu inStalovat vedla seba,
musi byt medzi chladni¢kami dodrza-
na vzdialenost najmenej 150 mm.

Vetranie a odvetravanie

& Riziko pozZiaru a poskodenia v d6-
sledku nedostato¢ného vetrania.

Ak chladnic¢ka nie je dostatocne vet-
rand, kompresor sa spusta CastejSie a
bezi dIhsi ¢as. To vedie k zvySenej
spotrebe elektrickej energie a vy$sej
prevadzkovej teplote kompresora.
Nasledok méze byt poskodenie
chladnicky.

Dbajte na dostatocné vetranie a od-
vetravanie pristroja:
Bezpodmienecne dodrzte predpisané
odvetravacie profily.

Vetracie a odvetravacie profily nesmu
byt prikryté alebo zastavené.
Pravidelne Cistite vetracie ¢asti od
prachu a nedistot.

Vzduch na zadnej stene chladnicky sa
ohrieva. Preto musi byt skrifna na zabu-
dovanie tak prispdésobend, Ze bude za-



InStalacia

bezpecené bezchybné vetranie a odvet-
ravane (vid kapitola ,,Rozmery pre zabu-
dovanie” a prilozeny ndvod na montaz).

Vymena zavesu dvierok

& Riziko zranenia a poSkodenia v
dosledku velkej hmotnosti dvierok.
Ak otvaranie dvierok prestavuje jedna
jedind osoba, hrozi nebezpecenstvo
poranenia a poskodenia.

Otvaranie dvierok vymienajte bez-
podmieneéne s pomocou dalSej oso-
by.

& Riziko pomliazdenia na zavese
dvierok.

V oblasti zavesu méze dojst k privrz-
nutiu prstov.

Zaves dvierok nechajte otvoreny a
nezaklapnite ho.

Pocas prestavby nesiahajte do zave-
su dvierok.

Vymerite zaves dvierok v sulade s mon-
tdznymi pokynmi.

Nabytkové dvierka (plati pre
KFN 7934 D)

Rozmer horizontalnej a vertikalnej
medzery

Podla dizajnu kuchyne sa uréuje hribka
nabytkovych dvierok a polomer ich hran,
ako aj obvodové medzery (horizontalna
a vertikalna medzera).

Bezpodmienecne dbajte preto na:

- Velkost horizontalnej medzery

Medzera medzi ndbytkovymi dvierkami
a nad nimi pripadne pod nimi nachadza-
jucimi sa dvierkami skrinky musi byt naj-
menej 3 mm.

- Velkost vertikdlnej medzery

Ak je prili§ mald medzera medzi
nabytkovymi dvierkami pristroja a
¢elom vedlajSieho kuchynského
nabytku na strane pantov, prip. kon-
covej bo¢nice, moze pri otvarani
dvierok pristroja dojst ku kolizii s
¢elom kuchynského nabytku alebo
boc&nicou.

Podla hrubky a polomeru hrany
nabytkovych dvierok je nutné urcit in-
dividualne velkost medzery.

Pri planovani kuchyne pripadne pri vy-
mene pristroja to zohladnite zvolenim si
vhodného rie$enia zabudovania.

hrabka rozmer medzery X [mm]
nabyt- pre rozne
kovych polomery hran B
dvierok
A [mm]

RO | R1 | R2 | R3
>16-19 2,5
20 3 3 | 25| 25
21 3 3 25 | 25

Celo vedlajSieho kuchynského nabytku

A = hribka ¢ela ndbytku
B = polomer hrany
X = rozmer medzery
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InStalacia

koncova bocnica

A = hrubka ¢ela ndbytku
B = polomer hrany
X =rozmer medzery

Tip: Namontujte distan¢nu vrstvu medzi
teleso nabytku a boc¢nicu. Takto ziskate
medzeru zodpovedajucej Sirky.

Hmotnost nabytkovych dvierok

& Nebezpelenstvo poskodenia
prili§ tazkymi nadbytkovymi dvierkami.
Namontované nabytkové dvierka,
ktoré prekracuju povolend hmotnost
mozu spodsobit poskodenie pantov,
¢o okrem iného médze viest k obme-
dzeniu funkcie.

Pred montazou nabytkovych dvierok
sa uistite, Ci nie je povolena hmot-
nost montovanych nabytkovych
dvierok prekrocena.

Maximalne povolené hmotnosti ndbyt-
kovych dvierok v kg:

Chladnicka horné spodné
nabyt- nabyt-
kové kové
dvierka dvierka

KFN 7934 D 20 19
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InStalacia

Rozmery pre zabudovanie

Zabudovanie do vysokej skrine/boény pohlad

KFN 7934 D
Vsetky rozmery st uvedené v mm.

é560»:
710%] 1935
2 1
//
1935+8
28
< )ﬂ >696**
|

* Deklarovana spotreba energie bola merana s hibkou vyklenku 560 mm. Pri hibke
vyklenku 550 mm je pristroj plne funkény, ma ale zanedbatelne vy§Siu spotrebu
energie.

** Miele ma vo svojom sortimente rozne chladnic¢ky s réznymi polohami medzier.
Na zvySenie flexibility pri neskor§ej vymene pristrojov odporic¢ame vySku nadbyt-
kovej €elnej steny od 696 do 706 mm. Poloha medzery medzi dvierkami sa méze
pri vymene spotrebi¢ov zmenit.

Pred zabudovanim dajte pozor na to, aby skrina na zabudovanie zodpovedala pres-
ne predpisanym rozmerom pre zabudovanie. Na zabezpecenie spravnej funkcie pri-
stroja musia byt bezpodmieneéne dodrzané uvedené vetracie a odvetravacie profily.
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InStalacia

KFN 7913 E
VSetky rozmery su uvedené v mm.
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* Deklarovana spotreba energie bola merana s hibkou vyklenku 560 mm. Pri hibke
vyklenku 550 mm je pristroj plne funkény, ma ale zanedbatelne vys$siu spotrebu
energie.

** Miele ma vo svojom sortimente rézne chladnicky s réznymi polohami medzier.
Na zvySenie flexibility pri neskor§ej vymene pristrojov odporic¢ame vysku nabyt-
kovej ¢elnej steny od 696 do 706 mm. Poloha medzery medzi dvierkami sa moze
pri vymene spotrebic¢ov zmenit.

Pred zabudovanim dajte pozor na to, aby skrifia na zabudovanie zodpovedala pres-
ne predpisanym rozmerom pre zabudovanie. Na zabezpecenie spravnej funkcie pri-
stroja musia byt bezpodmienecne dodrzané uvedené vetracie a odvetravacie profily.
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InStalacia

Pripojenie, vetranie a odvetravanie
KFN 7913 E
VSetky rozmery su uvedené v mm.

Na zabezpecenie spravnej funkcie pristroja musia byt bezpodmienec¢ne dodrzané
uvedené vetracie a odvetravacie profily.

®77

691

54
1

84

©
(® pohlad spredu

(@ Privodny sietovy kabel, dizka = 2.300 mm
DIhsi privodny sietovy kdbel méZete objednat u servisnej sluzby Miele.

(® vyrez pre vetranie min. 200 cm?
@ vetranie

(® v tejto oblasti Zziadna pripojka
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InStalacia

KFN 7934 D
VSetky rozmery su uvedené v mm.

Na zabezpecenie spravnej funkcie pristroja musia byt bezpodmieneéne dodrzané
uvedené vetracie a odvetravacie profily.

708

54
1l

84

©
(® pohlad spredu

@ Privodny sietovy kabel, dizka = 2.300 mm
DIhSi privodny sietovy kabel mbzete objednat u servisnej sluzby Miele.

(® vyrez pre vetranie min. 200 cm?
@ vetranie

(® v tejto oblasti ziadna pripojka
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InStalacia

Elektrické pripojenie

Pristroj mo6Zete zapojit vyluéne s priloZe-
nym pripojovacim sietovym kablom k
zasuvke s ochrannym kontaktom.
Pristroj umiestnite tak, aby bola zasuvka
volne pristupnd. Ak nie je zastrcka volne
dostupnd, zabezpecte, aby v mieste in-
Stalacie bolo k dispozicii zariadenie od-
pajajuce vSetky poly.

& Nebezpelenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka pristroja na viacnasobnych
zasuvkach a predlzovacich kabloch
moze spdsobit pretazenie kablov.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzi-
vajte viacndsobné zasuvky a predlzo-
vacie kable.

Elektrickd inStalacia musi byt v sulade s
prislusnymi normami VDE 0100.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie pristroja pouzitie
prudového chrani¢a (RCD) typu [24].

Poskodeny privodny sietovy kdbel méze
byt nahradeny len Speciadlnym kablom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpeénostnych dévodov
moze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.

O menovitom prikone a prisluSnom iste-
ni informuje nadvod na pouzitie alebo ty-
povy Stitok. Porovnajte tieto Udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
instalacie. V pripade pochybnosti sa
spytajte kvalifikovaného elektrikara.
Docasna alebo trvala prevadzka sebes-
tacného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie
(ako napr. ostrovné siete, back-up systé-
my) je mozna. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-

davku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné.

Ochranné opatrenia uréené pre instala-
ciu tohto Miele produktu v domacnosti
musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu
prevadzku alebo nie sietovu synchroni-
zovanu prevadzku Co sa tyka jej funkcie
ako aj spbosobu prace, alebo musia byt
nahradené rovnocennymi opatreniami
pri inStalacii. Tak ako je to napriklad
popisané v aktudlnom zverejneni VDE-
AR-E 2510-2.

Pripojenie pristroja

B Zasunite pristrojovu zastrcku na za-
dnej strane pristroja.

Dbajte na to, aby pristrojova zastrcka
spravne zaklapla.

m Zasunte sietovu zastrcku pristroja do
zasuvky.

Pristroj je teraz pripojeny k elektrickej
sieti.
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Zoznamte sa

Vasa chladnicka KFN 7913 E
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Zoznamte sa

(® Ovladaci panel

(2) Zarazka s priehradkou na vajcia
(® Vnutorné osvetlenie

@ variabilny drziak flia$

(® odkladacia plocha

(® priehradka na flage

@ DailyFresh ExtraCool zasuvka s nizkou teplotou pre rychlo sa kaziace potraviny s
teplotnym regulatorom vzadu

Veko priehradky na nastavenie vlhkosti vzduchu v zasuvke DailyFresh

(® Zliabok na odvadzanie vody a otvor na odvod kondenzaénej vody:
Kondenzat odtekd a automaticky sa odparuje.

zasuvka DailyFresh na ovocie a zeleninu (s nastavenim vlhkosti)

@) mraziace zasuvky
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Zoznamte sa

Vasa chladnicka KFN 7934 D
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Zoznamte sa

(® Ovladaci panel

(2) Zarazka s priehradkou na vajcia
(® Ventilator (DynaCool)

@ variabilny drziak flia$

(® Vnutorné osvetlenie

(® odkladacia plocha

@ priehradka na flage

DailyFresh ExtraCool zdsuvka s nizkou teplotou pre rychlo sa kaziace potraviny s
teplotnym regulatorom vzadu

(® Veko priehradky na nastavenie vlhkosti vzduchu v zésuvke DailyFresh

Zliabok na odvadzanie vody a otvor na odvod kondenzaénej vody:
Kondenzat odtekd a automaticky sa odparuje.

@) zasuvka DailyFresh na ovocie a zeleninu (s nastavenim vihkosti)

@2 mraziace zasuvky

29



Zoznamte sa

Miele @ = 0 $ 24 -20 -18 -16°C &

Mo b b o

(@ vypnutie teplotného alarmu alebo alarmu dvierok

©)
NoFrost

(2 Zapinanie a vypinanie sietového pripojenia k Vasej domécej sieti (WiFi)

® Svieti, ak ste vykonali nastavenia prostrednictvom aplikacie Miele
(Dalie informacie o moznych nastaveniach najdete v aplikacii Miele).

(@ Zapnutie a vypnutie funkcie supermrazenie
(® Nastavenie teploty v mraziacej zéne
(® Zapnutie a vypnutie funkcie superchladenie
(@ Nastavenie teploty v chladiacej zéne

Zapnutie a vypnutie chladnicky
(stlate a podrzte tlagidlo na 3 sekundy)
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Zoznamte sa

Bezpecnost

Teplotny alarm mraziacej zény

Chladnicka je vybavena teplotnym
alarmom, aby teplota v mraziacej zéne

nepozorovanie nevzrastla.

Alarm dvierok

Chladnicka je vybavena alarmom
dvierok, aby sa zabranilo strate energie
pri otvorenych dvierkach pristroja a aby
boli ulozené potraviny chranené pred
teplom.

Ak teplota dosiahne prilis teply rozsah,
blika ukazovatel teploty pre mraziacu z6-
nu a rozsvieti sa kontrolka LED pod
tladidlom .

Naviac zaznie vystrazny tén, pokym ne-
skonéi stav alarmu alebo nie je vystrazny
tén predcéasne vypnuty.

Kedy pristroj teplotny rozsah rozpozna
ako rozsah prilis vysokych teplot, zavisi
od nastavenej teploty.

Teplotny alarm sa moze spustit v na-
sledujucich situaciach:
- Zapnete chladnicku a teplota je
prili§ odliSnd od nastavenej teploty.
- Triedite a vyberate zmrazeny tovar a
pritom prudi prili§ vela teplého
vzduchu z priestoru.
- Zamrazujete vacsie mnozstvo po-
travin.

- Zmrazujte teplé potraviny.

Predéasné vypnutie vystrazného ténu
alarmu teploty

Skor ako vypnete teplotny alarm,
mala by sa zistit a odstranit pricina
alarmu.

Ak by Vas vystrazny tén rusil, mézete ho
predcasne vypnut.

m Stladte tlacidlo o.

m Skontrolujte potraviny, ¢i nie su Cias-
tocne alebo Uplne rozmrazené. Ak je
tomu tak, potraviny pred opatovnym
zmrazenim spracujte (varenim alebo
pedenim).

V zavislosti od toho, ktoré z dvoch
dvierok pristroja su otvorené dlhSie ako
2 minuty, blikd ukazovatel teploty pre
mraziacu alebo chladiacu zénu. LED dié-
da pod tlagidlom @ blika.

Dodatocne zaznie vystrazny ton.

[J) Dobu spustenia alarmu dvierok je
mozné zmenit prostrednictvom aplika-
cie Miele.

Akonahle sa dvierka pristroja zatvoria,
vystrazny ton stichne a LED diéda pod
tladidlom @ zhasne.

Predcasné vypnutie alarmu dvierok

Ak by Vas vystrazny ton rusil, mozete ho
predcasne vypnut.

m Stladte tlacidlo 4.
Vystrazny tén utichne. LED didéda pod

tladidlom @ zhasne akonahle sa zatvo-
ria dvierka pristroja.

Ak nezavriete dvierka pristroja, vystraz-
ny tén sa po 2 mindtach bude opa-
kovat.
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Zoznamte sa

Funkcie pristroja

Superchladenie %%

Pri zapnutej funkcii superchladenie % sa
chladiaca zéna velmi rychlo vychladi na
v okoli). Pristroj pracuje s najvy$sim
moznym chladiacim vykonom a teplota
klesa.

Funkciu superchladenie % zvolte, ked'
chcete rychlo vychladit velké mnoZstvo
Cerstvo ulozenych potravin alebo napo-
jov.

Funkcia supermrazenie %% sa vypne au-
tomaticky po maximalne 50 hodinach.
Doba trvania do vypnutia funkcie
supermrazenie £ zavisi od mnoZstva
Cerstvo vloZzenych potravin.

Automatické supermrazenie #

Automaticka funkcia supermrazenie %
je zapnuta z vyroby a mozno ju kedy-

kolvek vypnut.

Funkciu superchladenie # musite
priamo zapnut pred vloZenim potravin
alebo napojov.

Funkcia superchladenie %% sa po
ca.6 hodinach automaticky vypne. Pri-
stroj pracuje opat s normalnym

chladiacim vykonom.

Supermrazenie %

Pri zapnutej funkcii supermrazenie %% sa
mraziaca zéna velmi rychlo vychladi na
v okoli). Pristroj pracuje s najvy$sim
moznym chladiacim vykonom a teplota
klesa.

Funkciu supermrazenie %% zvolte pred
zmrazovanim cerstvych potravin. Tym
dosiahnete rychle zmrazenie potravin,
¢im zostane tak zachovand ich vyzivova
hodnota, vitaminy, vzhlad a chut.

Funkciu supermrazenie %% musite za-
pnut 4-6 hodin pred vloZzenim po-
travin na zmrazenie. Ak sa ma vyuzit
maximalna mraziaca kapacita, musite
funkciu supermrazenie %« zapnut

24 hodin vopred.
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Ak vlozite velké mnozstvo (teplych)
mrazenych potravin a teplota v
mraziacej zéne stupne, funkcia superm-
razenie %% sa na chvilu automaticky za-
pne.

LED diéda pod tla¢idlom supermraze-
nie £ svieti.

V idedlnom pripade umiestnite mrazené
potraviny do pravej ¢asti mraziacich
zasuviek.




Zoznamte sa

Rezim sabat

Pre podporu nabozenskych zvykov ma

pristroj rezim sabat.

Pri zapnutom rezime sabat sa doCasne

deaktivuju:

- vnutorné osvetlenie pri otvorenych
dvierkach

- vSetky akustické a optické signaly

- vSetky hlasenia na ovlddacom paneli
(vynimka: LED diéda pod tlagidlom
supermrazenie ¥ svieti so znizenym
jasom.)

- aktivne pripojenie WiFi

- funkcie superchladenie, supermraze-
nie a automatické supermrazenie

Vsetky ostatné predtym nastavené
funkcie zostanu aktivované.

Kym je zapnuty rezim sabat, nemdbzete
vykonavat na Va$ej chladnicke Ziadne
nastavenia.

Usporiadanie vnutorného pries-
toru

Odstranenie alebo premiestnenie za-
razky/priehradky na flase

Zarazku/priehradku na flage v dvier-
kach pristroja premiestnujte len v
prazdnom stave.

m Zarazku/priehradku na flage posurite
nahor a vyberte smerom dopredu.

m Zarazku/priehradku na flage nasadte
opat na lubovolné mieste.

Vybratie alebo premiestnenie odklada-

cich pléch

Odkladacie plochy mozete premiestnit
podla vysky chladenych potravin.

m Odkladacie plochy vpredu mierne na-
dvihnite a vytiahnite ich von.

m Nasadte odkladaciu plochu do novej
polohy tak, aby zadna hrana smerova-
la nahor. Zadna hrana musi smerovat
nahor, aby sa potraviny nedotykali za-
dnej steny a neprimrzli.

Chladiaca zasuvka DailyFresh Ex-
traCool

m Zasuvku DailyFresh ExtraCool vytiah-
nite az na doraz @ a zasuvku DailyF-
resh ExtraCool vyberte smerom nahor

0.

Vyberte DailyFresh zasuvku

m Odstrante priehradku na flase z
dvierok pristroja.

m Zasuvku DailyFresh ExtraCool vytiah-
nite az na doraz @ a zasuvku DailyF-
resh ExtraCool vyberte smerom nahor

0.
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Vybratie mraziacej zasuvky

m Vytiahnite mraziacu zasuvku tak
daleko, ako to ide, a vyberte ju
smerom nahor.

Variabilné premiestnenie drziaka na
flase

m Drziak na flaSe vzadu mierne nadvih-
nite a smerom dopredu vytiahnite.

m Vlozte drZiak na flase opét na poZado-
vané miesto.

Horny doraz musi smerovat smerom na-
hor, aby sa flaSe nedotykali zadnej steny.
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Dodavané prisluSenstvo
Pristrojova zastrcka
Priehradka na vajic¢ka
variabilny drziak flias

Miska na kocky ladu

PrisluSenstvo na dokupenie

V internetovom obchode Miele, v servis-
nej sluzbe Miele alebo u vasho Speciali-
zovaného predajcu Miele mozete ziskat
vyrobky Specialne uréené pre vasu
chladnicku, ako su oSetrovacie pros-
triedky a prislusenstvo.

Do internetového obchodu Miele sa do-
stanete prostrednictvom nasledujiceho
QR kodu:

Ok




Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouzitim

m Odstrante obalovy material a ochran-
né folie.

m Odstrante vSetky reklamné materialy
a nalepky z vnutorného priestoru
chladnicky.

m Vycistite vnutro skrinky a prisluSen-
stvo.

Pripojenie pristroja

m Pristroj pripojte do elektrickej siete
tak, ako je to popisané v kapitole
,Elektrické pripojenie”.

Chladni¢ka nabieha pomaly.

Prednastavené teploty sa potom zo-
brazia na ukazovateli teploty pre
chladiacu a mraziacu zénu.

Chladnicka je teraz pripravena na pre-
vadzku.

Pristroj za¢ne chladit a pri otvorenych
dvierkach sa rozsvieti vnutorné
osvetlenie.

Aby bola teplota dostato¢ne nizka,
nechajte pristroj niekolko hodin pred
prvym vlozenim potravin predchladit.

Zapnutie pristroja

m Ak bola chladnic¢ka predtym vypnuta
pomocou tlacidla O, stlaéte tlagid-
lo O na 3 sekundy, aby sa vietky LED
diédy na ovlddacom paneli raz rozs-
vietili.

Zaznie signalny tén a na ukazovateli tep-

loty sa rozsvietia prednastavené teploty.

Pristroj za¢ne chladit a pri otvorenych
dvierkach sa rozsvieti vnutorné
osvetlenie.

Akonahle sa dosiahne nastavena teplo-
ta v mraziacej zéne, LED diéda pod
tlagidlom ¥ zhasne. Ukazovatel teplo-
ty mraziacej zény svieti nepretrzite a
vystrazny tén stichne.

m Ak chcete vystrazny tén vypnut pred-
gasne, stlaéte tlagidlo if¥.

Aby bola teplota dostato¢ne nizka,
nechajte pristroj niekolko hodin pred
prvym vlozenim potravin predchladit.
Potraviny vkladajte do pristroja az po
dosiahnuti prednastavenej teploty.

Potraviny vkladajte do mraziacej zény
az potom, ked' teplota v mraziacej z6-
ne dostato¢ne klesne (min. -18 °C).

Po zapnuti chladni¢ky pockaijte pribliz-
ne 3 minuty a az potom pripojte chlad-
ni¢ku. Az potom sa dokondéi inicializa-

cia chladnicky.

Vypnutie pristroja
m Stladte tlac¢idlo O na 3 sekundy, aby

vSetky LED diddy na ovlddacom pane-
li zhasli.

Zaznie signalny ton.
Chladenie a vnutorné osvetlenie su vy-
pnuté.

Prosim uvedomte si: Pristroj nie je zo
siete odpojeny ked'je vypnuty.

Pri dlh$ej nepritomnosti

Ak je chladnic¢ka pri dlh§ej nepritom-
nosti vypnuta, ale nevycCistena, hrozi v
zavretom stave nebezpecenstvo tvor-
by plesne.

Pred dlhSou nepritomnostou neza-
budnite chladni¢ku vycistit.
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Uvedenie do prevadzky

Ak pristroj nebudete dlhsiu dobu pouzi-

vat, potom dbajte na nasledovné:

m Vypnite pristroj.

m Vytiahnite sietovu zastréku alebo vy-
pnite isti¢ domovej inStalacie.

m Aby ste pristroj dostatocne vyvetrali a
zabranili tvorbe zdpachu, vycistite ho
a nechajte otvoreny.
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Nastavenie teploty v chladiacej
zone

Tip: V chladiacej zone odporic¢ame tep-
lotu chladenia od 4 °C

Pri nastaveni teploty na 4 °C a pri-
sluSnej hygiene sa spomali mnozenie
baktérii, napr. salmonely a listérie,
ktoré mézu sposobovat tazku otravu
potravinami.

Zéasadne plati: Cim nizsia je nastavena
teplota, tym dlhSia je trvanlivost po-
travin, ktoré skladujete v chladiacej z6-
ne.

m Stlacte pozadovanu teplotu pre
chladiacu zénu.

MozZné nastavené hodnoty teploty v
chladiacej zéne

Teplotu v chladiacej zéne mozno na-
stavit od 2 °C do 6 °C.

- o ¢o teplejsie su Cerstvo ulozené po-
traviny.

- o ¢o vySSia je teplota prostredia pri-
stroja. Pristroj je urCeny len pre urcitu
klimaticku triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodr-
Zané.

Zapnutie superchladenie %

Funkciu superchladenie £ musite
priamo zapnut pred vlozenim potravin
alebo napojov.

m Stladte tladidlo superchladenie %.

LED diéda pod tlac¢idlom superc-
hladenie % svieti.

Vypnite funkciu superchladenie %%

[0 Pomocou aplikicie Miele mozete
vykonat dalSie nastavenia teploty v
chladiacej zéne.

Funkcia superchladenie %% sa po
max.6 hodindch automaticky vypne.

Pre Setrenie energie mozete funkciu
superchladenie %% sami skér vypnut,
akondhle budu potraviny a ndpoje do-
stato¢ne vychladené.

Ukazovatel teploty

Ukazovatel teploty na ovladacom pa-
neli zobrazuje vzdy pozadovani teplo-
tu.

V zavislosti od okolitej teploty a na-
stavenia moze trvat niekolko hodin, po-
kym sa dosiahne pozadovana teplota.

Teplota v chladiacej zéne sa zvySuje:

- ¢im CastejSie a dlhSie sa otvaraju
dvierka pristroja.

- o ¢o viac potravin sa uloZi.

m Stladte tladidlo superchladenie %.

LED didda pod tlacidlom superc-
hladenie % zhasne.

Nastavenie teploty v mraziacej
zone

& Ohrozenie zdravia pozitim poka-
zenych potravin.

Na zamrazenie Cerstvych potravin je
potrebna teplota od -18 °C. Upozor-
nujeme, ze pri vyssej teplote sa skra-
cuje trvanlivost potravin.

Pri zmrazovani a dlhodobom sklado-
vani potravin nastavte minimalnu tep-
lotu -18 °C.
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Tip: Pri konstantnej teplote mrazenia -18
°C a zodpovedajucej hygiene je mozné
maximalne vyuzit dobu skladovania po-
travin a zamedzit vyhadzovaniu potravin.

m Stlacte pozadovanu teplotu pre
mraziacu zénu

MozZné nastavené hodnoty pre teplotu

Vv mraziacej zéne

Teplotu v mraziacej zéne mozno nastavit

od -16 °C do -24 °C.

Ukazovatel teploty

Funkciu supermrazenie % nemusite
zapinat,
- ked' ukladate uz zmrazené po-
traviny.
- ked denne ukladate len do 2 kg po-
travin.

m Stladte tladidlo supermrazenie #.

LED diéda pod tla¢idlom supermraze-
nie %% svieti.

Vypnutie funkcie supermrazenie %

Ukazovatel teploty na ovlddacom pa-
neli zobrazuje vzdy pozadovani teplo-
tu.

V zavislosti od okolitej teploty a na-
stavenia méze trvat niekol'ko hodin, po-
kym sa dosiahne pozadovana teplota.

Teplota v mraziacej zéne sa zvySuje:

- ¢im CastejSie a dlhSie sa otvéraju
dvierka pristroja.

- o Co viac potravin sa ulozi.

- o ¢o teplejSie su Cerstvo ulozené po-
traviny.

- o ¢o vySSia je teplota prostredia pri-
stroja. Pristroj je uréeny len pre urcitu
klimatickd triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodr-
Zané.

Zapnutie funkcie supermrazenie 3%

Funkcia supermrazenie %% sa vypne au-
tomaticky po max. 50 hodinach.
Pre Setrenie energie mozete funkciu

supermrazenie % sami skor vypnut,
akondhle budu potraviny a ndpoje do-

Funkciu supermrazenie %% musite za-
pnut asi 4-6 hodin pred vloZzenim po-
travin na zmrazenie. Ak sa ma vyuzit
maximalna mraziaca kapacita, musite
funkciu supermrazenie £ zapnut

24 hodin vopred.
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stato¢ne vychladené.

m Stladte tladidlo supermrazenie ¥%.

Kontrolka LED pod tlacidlom superm-
razenie % zhasne.

Prerusenie automatického superm-
razenia %

m Stladte tladidlo supermrazenie %%.

Kontrolka LED pod tlacidlom superm-
razenie ¥ zhasne.

Zapnutie automatického supermraze-

nia &%

m Stladte tladidlo supermrazenie %% na
5 sekind, pokym nezaznie signalny
ton.

m Uvolnite tlagidlo supermrazenie #%.

2 signdlne tény zazneju za sebou. Fun-
kcia automatické supermrazenie % je
zapnuta.
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Uplne vypnite automaticku funkciu
supermrazenie 3

m Stladte tladidlo supermrazenie ¥ na
5 sekind, pokym nezaznie signdlny
ton.

m Uvolnite tladidlo supermrazenie %%.

3 signdlne tény zazneju za sebou. Auto-
maticka funkcia supermrazenie % je vy-
pnuta.

Skladovanie potravin v
chladiacej zéne

& Nebezpecenstvo vybuchu horla-
vymi zmesami plynu.

Horlavé zmesi plynov sa mozu
elektrickymi sucastami vznietit.

V chladnicke neskladujte Ziadne vy-
busné latky ani produkty s horlavymi
hnacimi plynmi (napr. spreje v doze).
Tieto sprejové ddzy je mozné rozpoz-
nat podla natlaceného popisu alebo
symbolu plamena. Pripadné uniknuté
plyny sa mozu elektrickymi sucastami
vznietit.

& Nebezpecenstvo poskodenia
mastnymi alebo olejovymi po-
travinami.

Ak v chladnicke alebo v dvierkach
skladujete potraviny obsahujuce tuk
alebo olej, mézu v plaste vzniknut
trhliny pnutim a tak plast méze pop-
raskat a roztrhnut sa.

Dbajte na to, aby sa pripadny vyteka-
juci tuk alebo olej nedotykal
plastovych dielov pristroja.

Ak nie je dostatoéna cirkulacia
vzduchu, znizuje sa vykon chladenia a
rastie spotreba energie.

Potraviny neukladajte prilis blizko pri
sebe a nie v priamom kontakte so za-
dnou stenou, aby mohol vzduch
dobre cirkulovat.
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Rozlicné oblasti chladenia

Na zaklade prirodzenej cirkulacie
vzduchu sa v chladiacej zéne vytvoria
ré6zne teplotné oblasti.

Studeny, tazky vzduch klesa do spodnej
Casti chladiacej zony. Pri ukladani po-
travin vyuzivajte zény rézneho chladenia.

NajteplejSia oblast

NajteplejSia oblast v chladiacej zéne je
Uplne navrchu v prednej Casti a v dvier-
kach pristroja. Tuto oblast pouzivajte na-
priklad na uskladnenie masla, aby ostalo
roztieratelné a syra, aby si udrzal aromu.

Najchladnejsia oblast

NajchladnejSia oblast v chladiacej zéne
je v DailyFresh ExtraCool zasuvke a pri
zadnej stene.

Pri nastaveni teploty na 4 °C a pri-
slusnej hygiene sa spomali mnozenie
baktérii, napr. salmonely a listérie,
ktoré mézu sposobovat tazku otravu
potravinami.

Pouzivajte preto tieto oblasti pre vsetky
citlivé a rychlo skaze podliehajuce po-
traviny, ako napr.:

- ryby, maso, hydina

- Udeniny, hotové jedla

- vaje¢né a smotanové jedla/pedivo

Cerstvé cesto, cesto na mucniky, piz-
zu, slané cesto

- Cerstvé syry a iné vyrobky z Cerstvého
mlieka

- humus, zeleninové natierky, rastlinné
nahrady smotanového syra

spracovana zelenina zabalena vo félii

- celkovo vsetky Cerstvé potraviny
(ktorych datum minimalnej trvanlivosti
je zavisly na skladovani pri teplote naj-
menej 4 °C)
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Tip: Potraviny neskladujte tak, aby sa
dotykali zadnej steny chladiacej zény.
Potraviny mézu na zadnej stene primrz-
nut.

Teplotny indikator pre najchladnejSiu
oblast

Teplotny indikator pre najchladnejSiu ob-
last sa nachadza na lavej alebo pravej
vnutornej bocnej stene v najchladnejSej
oblasti chladiacej zény. Pomocou teplot-
ného indikatora mozete skontrolovat v
tejto oblasti teplotu pre vase citlivé lah-
ko skaze podliehajuce potraviny. V najc-
hladnej$ej oblasti (medzi teplotnym in-
dikdtorom a pod nim nachadzajicou sa
odkladacou plochou) sa pri spravnom
stredna teplota chladenia. Nizka teplota
chladenia a prislusna hygiena oddialia
mnozenie baktérii, napr. salmonely a lis-
térie, ktoré moézu spdsobit vaznu otravu
potravinami.

Po prvom uvedeni do prevadzky pri-
stroja moéze trvat az 12 hodin, pokym

sa dosiahne poZadovana teplota.

Udaj teplotného indikatora sa dlh&im
alebo viacndsobnym otvaranim
dvierok pristroja negativne ovplyvni.
Dvierka pristroja otvarajte vzdy len na
nevyhnutnu dobu.

Po niekolkych hodinach opat skontro-
lujte indikator teploty.
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Ukazovatel indikatora teploty

Ak je na teplotnom indikatore napis
,OK“ teplota je spréavne nastavena. Cit-
livé a rychlo skaze podliehajice po-

traviny sa v tejto oblasti spravne chladia.

Ak nie je na teplotnom indikatore népis
,OK“ teplota je nastavena prili§ vysoko.
Nastavte teplotu nizsie.

Ak okolita teplota vyrazne koliSe,
sledujte ukazovatel teploty CastejSie.
Nastavte v pripade potreby teplotu
znovu.

Tip: Ak teplotny indikator po opakovanej
kontrole a najchladnejSom nastaveni
nezobrazuje ,,OK", obrétte sa na servis-
nu sluzbu. Teplotny indikator je po-
Skodeny a spravne uskladnenie citlivych
a rychlo skaze podliehajucich potravin
nie je uz zarucené.

Skladujete potraviny balené alebo
nebalené?

Potraviny skladujete v chladiacej zéne
zabalené alebo dobre prikryté (v DailyF-
resh zdsuvke existuju vynimky).

Tak zabranite prenosu cudzich zapachov,

vysuseniu potravin a prenosu pripad-
nych choroboplodnych zarobkov. Toto je
potrebné zohladnit hlavne pri po-
travinach zivocisneho pévodu. Dbajte na
to, aby sa hlavne potraviny ako surové
maso a ryby nedostali do kontaktu s iny-
mi potravinami.

Pri spravnom nastaveni teploty a zod-
povedajlcej hygiene sa méze trvanli-
vost potravin znaéne predlzit. Zabrani
sa vyhadzovaniu potravin.

Potraviny bohaté na bielkoviny

Uvedomte si, Ze sa potraviny bohaté na
bielkoviny rychlejSie kazia. To znamen3,
ze sa makkyse a kérovce napriklad rych-
lejSie kazia ako ryby a ryby rychlejSie ako
maso.
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Chladiaca zasuvka DailyFresh Ex-
traCool

DailyFresh ExtraCool zasuvka sa hodi
hlavne na uskladnenie potravin pod-
liehajucim rychlo skaze ako:

- Cerstvé ryby, makkyse a korovce
- maso, hydina, udeniny

lah6dkové Salaty

mlie¢ne produkty ako jogurt, syr, smo-
tana, tvaroh atd.

- Okrem toho mézete v DailyFresh Ex-
traCool zasuvke skladovat potraviny
vSetkého druhu, ak su zabalené.

AK je v chladiacej zéne nastavena tep-
lota 2 °C, v DailyFresh ExtraCool
zasuvke budete mat teplotu asi O °C.
Vlhkost vzduchu v DailyFresh ExtraCo-
ol zasuvke sa nezvysila a nie je mozné
ju regulovat.

Teplota v DailyFresh ExtraCool zasuv-
ke je priblizne O °C (v zavislosti od
nastavenej teploty v chladiacej zéne).
Tak sa za urcitych okolnosti dosiahnu
minusové teploty. Potraviny mézu za-
mrznut.

V pripade potreby prispésobte na-
stavenie.

Uvedomte si, Ze sa potraviny bohaté
na bielkoviny rychlejSie kazia.

To znamen3, ze sa makkyse a kérovce
napriklad rychlejSie kazia ako ryby a
ryby rychlejsie ako maso.

Z hygienickych dévodov skladujte
tieto potraviny len prikryté alebo za-
balené.

Chladiaca zasuvka DailyFresh

V DailyFresh zasuvke su dobré skladova-
cie podmienky pre ovocie a zeleninu.
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V DailyFresh zasuvke je mozné regulovat
obsiahnutu vihkost vzduchu tak, aby pri-
blizne zodpovedala uskladnenym po-
travindm. Zvysena vihkost vzduchu sp6-
sobi, Ze si potraviny zachovaju svoju
vlastnu vlhkost a tak rychlo nevyschnu.
Teplota zodpoveda priblizne teplote v
beZnej chladiacej zéne.

Uvedomte si, Ze dobry pociato¢ny stav
potravin je rozhodujuci pre dobry vy-
sledok skladovania.

Zmena vlhkosti vzduchu v zasuvke
DailyFresh

Ked' skladujete potraviny nezabalené,
zavisi vlhkost vzduchu v zasuvke Dai-
lyFresh zdsadne od ich druhu a mnoz-
stva.

Tip: Pri malom naplneni méze byt vih-
kost vzduchu prili§ nizka. Zabalte po-
traviny pri malom naplneni do vzducho-
tesnych obalov.

Tip: Nakrajané ovocie alebo zeleninu
skladujte zakryté alebo zabalené, aby
nevyschli.
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Vol'ba nezvysSenej vihkosti vzduchu 6
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m Regulator posunte doprava.

Veko priehradky je otvorené a vlhkost
vzduchu sa znizi 6.

m Toto nastavenie zadsadne zvolte pri:

- pri velkom naplneni

- pri zmieSanom naplneni

- pri naplneni prevazne ovocim

- pri privysokej vihkosti vzduchu v
zasuvke DailyFresh

Vol'ba zvys$enej vihkosti vzduchu 66

m Regulator posurite dolava.

Veko priehradky je zatvorené a vihky
vzduch zostdva v priehradke 60.

m Toto nastavenie zdsadne zvolte pri:
- malom naplneni
- pri naplneni prevazne zeleninou

- pri nizkej vlhkosti vzduchu v zasuvke
DailyFresh.

Pri zvySenej vlhkosti vzduchu v zasuv-
ke DailyFresh sa pri ur¢itych okolnos-
tiach méze tvorit kondenzat.

Ak sa podla vasho odhadu vytvori
prili§ vela kondenzatu a to ovplyvni
potraviny, postupujte nasledovne:
Kondenzat odstrante utierkou.
Otvorte kryt zasuvky tak, ze zvolite
,Nezvysena vlihkost vzduchu 6

Zmrazenie a skladovanie cers-
tvych potravin

Maximalna mraziaca kapacita

Aby potraviny ¢im skor zmrzli az k svoj-
mu jadru, nesmie byt prekro¢ena maxi-
malna mraziaca kapacita. Maximalne
mnozstvo potravin, ktoré mozete za-
mrazit po¢as 24 hodin, ndjdete uvedené
na typovom S§titku ako ,,mraziaca kapaci-
ta ...kg/24 h*

Pred vlozenim

Na zamrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

B Pri va¢Som mnozstve ako 2 kg Cers-
tvych potravin zapnite na dobu
6 hodin pred ich vlozenim funkciu
supermrazenie .

m Pri eSte va¢Som mnozstve potravin na
zmrazenie zapnite na dobu 24 hodin
pred ich vloZzenim funkciu superm-
razenie .

Uz zamrazené ulozené potraviny budu
mat takto rezervu chladu.
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Vlozenie potravin na zmrazenie

Potraviny, ktoré budete mrazit sa ne-
smu dotykat uz zamrazenych po-
travin, aby sa tieto ¢iasto¢ne nerozm-
razili.

m Potraviny vzdy najprv vlozte do najs-
podnejSej mraziacej zasuvky.

m Aby ste zabranili primrznutiu potravin
o seba, balenia vkladajte suché.

Mraziacu zadsuvku zasunte vzdy na
doraz, aby mohol vzduch nerusene
cirkulovat v pristroji.

Priprava kociek ladu

> /‘%]‘//yf el ‘L'

3

Aby potraviny rychlo premrzli az k jad-
ru, neprekracujte nasledujucu velkost
obalov:

- ovocie a zelenina max. 1 kg
- maso max. 2,5 kg

- vloZenie vel'kého mnoZstva potravin
na zmrazenie

Tip: Mraziacu zénu mozete flexibilne
zvacsit, napriklad na uskladnenie vac-
Sich mrazenych potravin, ako je moriak
alebo divina.

m Vyberte mraziace zasuvky z mraziacej
zony.

m Mrazené potraviny vlozte priamo na
dno mraziacej zony.

Po zmrazeni €erstvych potravin

m Funkciu SuperFrost % vypnite.
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m Nadobu na lad napliite do 3/4 vodou
a postavte ju na dno mraziacej zasuv-
ky.

m Na uvolnenie primrznutej misky s koc-
kami ladu pouzite tupy predmet, napr.
racku lyzice.

Tip: Kocky ladu sa z misky rychlo uvol-

nia, ak ju kratko podrzite pod tec¢tcou

vodou.

Rychle chladenie napojov

m FlaSe, ktoré chcete rychlo zachladit v
mraziacej zéne vyberte najneskor po
hodine opat von. Tieto flase mézu
prasknut.



Prisposobenie nastaveni

Tip: ] Pomocou aplikacie Miele moze-
te vykonat dalSie nastavenia chladnicky.
Dalsie informacie najdete v aplikacii
Miele.

Na to musi byt vasa chladnicka pripo-
jend k sieti a zaregistrovana v aplikacii
Miele.

Dodrziavajte kapitolu ,,Bezpecnostné
pokyny a upozornenia“ v tomto navo-
de na pouzitie a montdz a dbajte na
to, aby ste bezpecnostné pokyny do-
drziavali aj pri obsluhe chladni¢ky
prostrednictvom aplikacie Miele.

Zapnutie rezimu sabat

Kym je zapnuty rezim sabat, nemoézete
vykonavat na Vasej chladnicke Ziadne
nastavenia.

m Podrzte tladidlo supermrazenie %
15 sekudnd, pokym nezaznie 2. signal-
ny tén (1. signélny tén zaznie po
5 sekundéach).
LED diéda pod tla¢idlom supermraze-
nie ¥ svieti so znizenym jasom.

VSetky ostatné kontrolky LED na ovlada-
com paneli zhasnu. Je zapnuty rezim sa-
bat.

Dbaijte na to, aby boli dvierka riadne
zatvorené, pretoze su vypnuté optické
a akustické vystrahy.

& Ohrozenie zdravia pozitim poka-
zenych potravin.

KedZe sa pocas reZzimu sabat nezob-
razi mozny vypadok prudu, potraviny
sU za tychto okolnosti urcitu dobu vy-
stavené zvySenej teplote. Tymto sa
skrati trvanlivost potravin.

Ak by pocas rezimu sabat dos$lo k vy-
padku prudu, skontrolujte kvalitu po-
travin.

Vypnutie rezimu sabat

Funkcia rezim sabat sa asi po 80 hodi-
nach automaticky vypne.

Funkciu rezim sabat moZete vypnut aj
skor.

m Stladte tlagidlo supermrazenie %% na
15 sekund, pokym nezaznie signdlny
ton.

Rozsvietia sa kontrolky LED pre predna-

stavené teploty.

Rezim sabat je vypnuty.

Pristroj sa pripoji k WiFi, ak bolo pred-
tym pripojené k sieti WiFi.
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Miele@home

Vas pristroj je vybaveny integrovanym
WiFi modulom.

Od vyrobcu je pripojenie k sieti deakti-
vované.

Pre pouzitie potrebujete:
- WiFi siet
- aplikaciu Miele
- uzivatelsky ucet Miele. UZivatel'sky
ucet mdzete vytvorit pomocou ap-
likacie Miele.

Aplikacia Miele Vas vedie pri nadvazova-
ni spojenia medzi pristrojom a doméacou
WiFi sietou.

Potom ¢o Vas pristroj zapojite do WiFi
siete, m6zete pomocou aplikacie Miele
vykondvat napr. nasledujice akcie:

- vyvolat informaciu o prevadzkovom
stave Vasho pristroja

- zmenit nastavenia Vasho pristroja

- vykonajte dalSie nastavenia chladnicky

Zapojenim pristroja do Vasej WiFi siete
sa zvysi spotreba energie, aj ked'je pri-
stroj vypnuty.
Zaistite preto, aby bol v mieste in-
Stalacie Vasho pristroja k dispozicii
dostatocne silny signdl Vasej WiFi
siete.
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Disponibilita WiFi spojenia

WiFi spojenie zdiela frekvencny rozsah s
inymi zariadeniami (napr. mikrovinkami,
dialkovo ovlddanymi hradkami). Kvéli to-
mu sa moOzu vyskytovat docasné alebo
Uplné poruchy spojenia. Preto nie je
mozné zarucit trvalu disponibilitu ponu-
kanych funkcii.

Disponibilita Miele@home

Pouzitie aplikacie Miele zavisi na dis-
ponibilite sluzieb Miele@home vo Vasej
krajine.

Sluzby Miele@home nie su k dispozicii
v kazdej krajine.

Informdacie o disponibilite ziskate na in-
ternetovej strdnke www.miele.com.

Aplikacie Miele

Aplikaciu Miele si mbzete stiahnut za-
darmo z Apple App Store” alebo Google

Play Store™.
IEI"

Stiahnut na

' App Store

TERAZ NA
P Google Play E



Prisposobenie nastaveni

Vykonajte Scan & Connect
m Naskenujte QR kod.

Ak mate nainstalovanu aplikaciu Miele a
uzivatelské konto, dostanete sa priamo
do siete.

Ak ste si eSte nenainstalovali aplikaciu
Miele, budete presmerovani do Apple
App Store® alebo Google Play Store™.

m Nainstalujte aplikdciu Miele a zriadte
si pouzivatelské konto.

m Opatovne naskenujte QR kéd.

Aplikacia Miele vas prevedie procesom
nastavenia.

®

Zriadenie WiFi spojenia po 1.krat

m Tlacte tlacidlo 2 sekundy, pokym
nebudete pocut signalny tén.

Pocas pripojenia blikd symbol . Po do-
konceni pripojenia sa symbol rozsvieti.

Aktivacia WiFi pripojenia

m Stlacte tlacidlo 7.

LED didda pod tlacidlom = sa rozsvieti.
Deaktivacia WiFi pripojenia

m Stlacte tlacidlo 7.

Kontrolka LED pod tlac¢idlom = zhasne.

Nulovanie konfiguracie siete

Ak sa vyskytnu problémy s pripojenim
Vas$ej chladni¢ky a Vasou sietou WiFi,
mozete obnovit konfigurdciu siete.

m Stlacte a podrzte tlac¢idlo = 6 sekdnd,
pokym nebudete pocut 2 signdlne t6-
ny.

Kontrolka LED pod tlac¢idlom = zhasne.

Vynuluju sa vSetky vykonané nastavenia
a hodnoty zadané pre Miele@home.

Pripojenie WiFi bolo deaktivované.
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Cistenie a udrzba

Nikdy neodstranujte typovy Stitok
umiestneny vo vnutri pristroja. V pripa-
de poruchy bude potrebny.

Dbajte na to, aby sa voda nedostala
do elektroniky alebo do osvetlenia.

& Nebezpecenstvo poskodenia
vniknutou vihkostou.

Para z parného Cistiaceho stroja mo-
Ze poskodit plastové a elektrické
komponenty.

Na Cistenie chladni¢ky nepouzivajte
Ziaden parny Cistiaci pristroj.

Do otvoru na odvadzanie vody z

rozmrazovania sa nesmie dostat voda
z Cistenia.
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Upozornenia k ¢istiacemu pros-
triedku

Vo vnutornom priestore chladnicky
pouzivajte len Cistiace a oSetrujuce
prostriedky nezdvadné pre potraviny.

Aby ste neposkodili povrchové plochy,
nepouzivajte ziadne

- Cistiace prostriedky obsahujice sédu,
¢pavok, kyseliny a chlor

- Cistiace prostriedky na odstranenie
vodného kamena

- &istiace prostriedky na drhnutie (napr.
drhnuci prasok, tekuté mlieko, drsné
hubky)

- Cistiace prostriedky obsahujuice roz-
pustadla
- Cistiace prostriedky na nerez

- Cistiace prostriedky na umyvacku
riadu

- spreje na rury na pecenie,
- Cistiace prostriedky na sklo

- tvrdé hubky a kefy na drhnutie (napr.
hubky na hrnce)

- odstranovac nedcistot
- ostré kovové Skrabky

Na Cistenie odporic¢ame Cistu savu
utierku, vlaznu vodu a trosku prostriedku
na ru¢né umyvanie.

Priprava chladnic¢ky na Cistenie

m Vypnite pristroj.

m Vyberte potraviny z chladnicky a
uskladnite ich na chladnom mieste.

m Vyberte vSetky dalSie Casti, ktoré je
potrebné vybrat a vycistit.



Cistenie a udrzba

Cistenie vnutorného priestoru

Pristroj Cistite pravidelne, najmenej
ale raz za mesiac.

Ak necistoty dIhSiu dobu pdsobia, za
urcitych okolnosti sa uz nedaju od-
stranit.

Povrchy by sa mohli zafarbit alebo
zmenit.

Odstranujte necistoty najlepsSie ih-
ned.

m Vnutorny priestor vycistite Cistou hub-
kou, vlaznou vodou a malym mnoz-
stvom prostriedku na umyvanie riadu.

m VsSetky Casti umyte rucne, nie v umy-
vacke riadu.

m Po vycisteni ich utrite Cistou vodou a
vysuste utierkou.

m Zliabok a rdrku na odvadzanie vody z
rozmrazovania Cistite CastejSie tycin-
kou alebo podobnym predmetom, aby
voda z rozmrazovania mohla odtekat.

Zasuvku DailyFresh ExtraCool a veko
priehradky pod fou je potrebné najprv
vybrat, aby ste mohli vycistit Zliabok a
rdrku na odvadzanie vody.

m Aby sa pristroj dostatoéne vetral a ne-
vytvarali sa v nom zdpachy, nechajte
ho este chvilu otvoreny.

Cistenie zliabku a rirky na od-
vadzanie vody

m Zasuvku DailyFresh ExtraCool @ vy-
tiahnite na doraz a zasuvku DailyFresh
ExtraCool vyberte smerom nahor @.

m Odstrante priehradku na flase z
dvierok pristroja.

m Zasuvku DailyFresh pod riou povytiah-
nite.

m Zdvihnite veko priehradky nad zdsuv-
kou DailyFresh v prednej ¢asti a Uplne
vytiahnite veko priehradky dopredu.

—~

o

m Vycistite zliabok a rdrku na odvadza-
nie vody pomocou tycinky alebo
podobného predmetu.

m Zasunte veko priehradky spat nad
zasuvku DailyFresh.
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m Dbaijte na to, aby bol spojler na veku
priehradky spravne umiestneny.

m Zasuvku DailyFresh a DailyFresh Ex-
traCool opat zasunte spat.

Zlozenie veka zasuvky DailyF-
resh

m Zasuvku DailyFresh ExtraCool @ vy-

tiahnite na doraz a zdsuvku DailyFresh

ExtraCool vyberte smerom nahor @.

m Odstrante priehradku na flase z
dvierok pristroja.

m Zasuvku DailyFresh pod fou povytiah-

nite.

m Zdvihnite veko priehradky nad zasuv-
kou DailyFresh v prednej ¢asti a Uplne
vytiahnite veko priehradky dopredu.

m Po gisteni: Zasunite spat veko prieh-
radky nad zasuvku DailyFresh.
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m Dbaijte na to, aby bol spojler na veku
priehradky sprdvne umiestneny.

m Zasuvku DailyFresh a DailyFresh Ex-
traCool opat zasunte spat.

Demontaz cela zasuviek

Celo zasuvky DailyFresh a mraziacich
zasuviek mozno za ucelom Cistenia vy-
brat.

m Stlacte odblokovanie v spodnej Casti
na oboch stranach &ela zasuvky.

m Celo zasuvky vyberte otad¢anim do-
predu.



Cistenie a udrzba

Rozobratie odkladacej plochy

m PoloZte odkladaciu plochu na pracov-
nu dosku na makku podlozku (napr.
utierku).

2=
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m Pred Cistenim odkladacej plochy od-
strante dekoracnu listu a zadnu
ochrann listu.

1. Zacinajuc na jednej strane stiahnite

dekoraénu listu.

2. Stiahnite zadnu ochrannd listu.

m Po vycisteni upevnite dekoracné listy
a zadnu ochrann listu opat na od-
kladacej ploche.

Cistenie tesnenia na dvierkach

& Nebezpecenstvo poskodenia ne-
spravnym cCistenim.

Pri oSetrovani tesnenia dvierok olejmi
alebo tukmi méze tesnenie ostat po-
rovité.

NeoSetrujte tesnenie dvierok olejom

alebo tukmi.

m Tesnenie dvierok Cistite pravidelne len
¢istou vodou a nakoniec tesnenie vy-
utierajte dékladne utierkou.

Cistenie vetracich a odvetrava-
cich profilov
m Pravidelne Cistite vetracie profily sStet-

com alebo vysdvacom (pouzite na to
napr. saci $tetec pre vysavac¢ Miele).

Po Cisteni
m Nasadte vSetky €asti do pristroja.
m Zapnite chladnicku.

m Zapnite funkciu supermrazenie % na
urcity ¢as, aby sa mraziaca zéna rych-
lo vychladila.

m Zapnite funkciu superchladenie %% na
urcity ¢as, aby sa chladiaca zéna rych-
lo vychladila.

m Vlozte potraviny do chladiacej zény a
zatvorte dvierka.

m Zasunte mraziace zasuvky s po-
travinami na zmrazenie do mraziace;j
zony akonahle je tu teplota dostatoc¢-
ne nizka.

m Vypnite funkciu supermrazenie %,
akonahle bude dosiahnuta konstantna
teplota mraziacej zény najmene;j
-18 °C.

Rozmrazovanie

Odmrazenie chladiacej zény

Chladiaca zéna sa rozmrazuje auto-
maticky.

UdrZiavajte Zliabok a rurku na odva-
dzanie vody Cisté. Voda z rozmrazo-
vania musi vzdy volne odtekat.

Pred Cistenim Zliabku na odvadzanie
vody je potrebné vybrat zasuvku Dai-
lyFresh a veko priehradky nad nou.

Odmrazenie mraziacej zény

Pristroj je vybaveny systémom ,,NoF-
rost”, vdaka ktorému sa mraziaca zéna
automaticky odmrazi.
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Odstranit problémy

Vacésinu chyb a porich moz

ete odstranit sami. V. mnohych pripadoch mozete

uSetrit ¢as a peniaze, pretoze nemusite volat servisnu sluzbu.

DalSie informacie o tom, ako odstranit poruchy sami, ndjdete na
www.miele.sk/support/customer-assistance.

stratu chladu ¢o najmensSiu.

Az do odstranenia poruchy podla moznosti neotvarajte chladnic¢ku, aby ste udrzali

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Kontrolky LED na
ovladacom paneli sa
rozsvietia, ale chladnicka
nema Ziadny chladiaci
vykon.

Je zapnuta vystavna prevadzka. Umoznuje Specializo-

vanym obchodom prezentovat pristroj bez zapnutia

chladenia. Pre sikromné pouzivanie toto nastavenie

nepotrebujete.

m Odpoijte pristroj od elektrickej siete.

m Pockajte 2 minuty.

m Opatovne pripojte chladnicku.

m Podrzte tlagidlo superchladenie #%, pokym nebudete
pocut 4 signalne tony.

m Po kratkom ¢ase skontrolujte, ¢i chladnicka chladi.

Teplota v pristroji je prilis
nizka.

Teplota v pristroji je nastavenad prili$ nizko.
m Opravte nastavenie teploty.

Funkcia Superchladenie je este zapnuta.
m Aby ste uSetrili energiu, sami vypnite v&as funkciu
superchladenie.

ESte je zapnuta funkcia supermrazenie.

m Aby ste usetrili energiu, sami vypnite v¢as funkciu
supermrazenie.

Teplota v chladnicke je
prilis odliSna od nastave-
nej teploty.

Mozné su rozne priciny.

m Vypnite pristroj.

W Zapnite opat pristroj po asi 5 minutach.

Ak je teplota prilis vysokd, po niekolkych hodinach ju
opat skontrolujte.

Ak je teplota prili§ nizka, skontrolujte ju znova nasledu-
juci den.
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Odstranit problémy

VSeobecné problémy s pristrojom

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Ukazovatel teploty blika.
Na ovladacom paneli sa
rozsvieti kontrolka LED
pod tladidlom 1. Doda-
tocne zaznie vystrazny
ton.

Dvierka pristroja boli dlhSie ako 2 minuty otvorené.
m Zatvorte dvierka pristroja.

Kontrolky LED na
ovladacom paneli ne-
svietia.

To mdze mat roézne priciny.
B Zavolajte servisnu sluzbu.

Doslo k vypadku priadu.

Pocas vypadku prudu sa teplota v chladnicke zvysi.
Doba skladovania sa skracuje a kvalita Vasich potravin
je ovplyvnena.

m UdrZujte VAs pristroj poc¢as vypadku pridu podla
moznosti ¢o najviac zatvoreny a neukladajte do neho
dalSie potraviny.

m Skontrolujte po vypadku priadu kvalitu potravin.

m Podla teploty skontrolujte potraviny, ¢i nie su Cias-
to€ne alebo Uplne rozmrazené. Ak je tomu tak, po-
traviny pred opatovnym zmrazenim spracujte (vare-
nim alebo pe¢enim).

m Ak mate pochybnosti, rozmrazené potraviny zlik-
vidujte.
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Odstranit problémy

Vnutorné osvetlenie

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Nefunguje vnutorné
osvetlenie., alebo je
prilis tmavé.

Chladnicka nie je zapnuta.
m Zapnite chladni¢ku.

Funkcia rezim sabat je zapnuta.

m Stlacte tlagidlo supermrazenie %% na 15 sekind, po-
kym nezaznie signalny tén.

Funkcia rezim sabat sa vypne a rozsvietia sa LED diédy

prednastavenych teplot.

Vnutorné osvetlenie sa stimi prostrednictvom aplika-

cie Miele.

m [) Pomocou aplikacie Miele nastavte vnitorné
osvetlenie na maximalny jas.

m Pripadne zavolajte servisnu sluzbu.

& Nebezpeclenstvo urazu elektrickym prddom pri odkrytych kabloch.
Zlozenim krytu osvetlenia mozete dojst do kontaktu s ¢astami pod napatim.
Neodstranujte kryt osvetlenia. LED osvetlenie smie vymienat a opravovat vy-

luéne servisna sluzba.

& Nebezpelenstvo urazu LED osvetlenim.
Osvetlenie zodpoveda rizikovej skupine RG 2. Ked' je kryt pokazeny, méze dojst

k zraneniu oci.

Pri pokazenom kryte lampy sa nepozerajte optickymi nastrojmi (lupou alebo
podobnymi) z bezprostrednej blizkosti do osvetlenia.
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Servisna sluzba

Pod www.miele.com/service ziskate
informacie ako mozete sami odstranit
poruchy a o Miele nadhradnych dieloch.

LR

|E-Nr.. XXXXXX &

FD: XXXX Fab. Nr. xxxxxxxxl

Type: XXXXXX  XXXXXX

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. VaSho Miele od-
borného predajcu alebo Miele servisnu
sluzbu.

ikt = X D

Klasse/class/classe

Gesamtvolumenitotal volume/volume total

Kunhlfach/fridge comp./comp. refrigerateur

Kaltlagerfach/chill comp./comp. conservateur

Kellerfach/cellar comp./comp. de rafraichissement

Tiefkuhlifa./-bereich/frozen-food comp./comp. congelateur

Gefrierfach/freezer comp./comp. congelateur

Gefrierverm./freezing capacity/pouvoir de congelat. kgi24 h

R600a  XXXXg

Miele zdkaznicku sluzbu méZete objed-
nat online pod www.miele.com/ser-
vice.

Kontaktné udaje Miele zdkaznickej

sluzby ndjdete na konci tohto doku-
mentu.

Zakaznicka sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné &islo (Fabr./SN/Nr.).
Oba Udaje najdete na typovom Stitku vo
vnutri chladnicky alebo v zavislosti od
modelu v nastavovacom rezime pod in-
forméaciami i.

Typovy Stitok najdete vo vnutri chladni¢-
ky.

Databaza EPREL

Od 1. marca 2021 bude mozné ndjst in-
formacie k oznacovaniu spotreby ener-
gie a poziadavkach na ekologicky dizajn
v eurdpskej databéaze produktov (EP-
REL). Cez nasledovny link https://ep-
rel.ec.europa.eu/ sa dostanete do data-
bazy produktov. Tu budete vyzvany za-
dat oznacenie modelu.

Oznacenie modelu najdete na typovom

Stitku vo vnutri chladnicky alebo v zavis-
losti od modelu v nastavovacom rezime
pod informéaciami 1.

Zaruka

Zarucna doba predstavuje 2 roky.

Dal$ie informacie najdete na dodanych
zaruénych podmienkach.
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Informacie

Prehlasenie o zhode

Miele tymto prehlasuje, Ze tato kombinéacia chladni¢ky s mrazni¢kou zodpoveda
smernici 2014/53/EU.

Uplny text prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na jednej z nasledujticich interne-
tovych adries:

- Produkty, na stiahnutie www.miele.sk

frekvencné pasmo 2,4000 GHz—2,4835 GHz

maximalny vysielaci vykon <100 mW

Autorské prava a licencie

Pre obsluhu a riadenie komunikacného modulu vyuziva Miele vlastné alebo iné soft-
warové aplikacie, na ktoré sa nevztahuju licenéné podmienky platné pre tzv. otvore-
ny software. Tieto aplikacie alebo softwarové komponenty su chranené autorskym
pravom. Je nutné reSpektovat prdvomoci spolo¢nosti Miele a tretich stran, vyplyva-
juce z autorského prava.

Sucastou komunikaéného modulu integrovaného v pristroji su tiez softwarové kom-
ponenty, ktoré su v ramci licenénych podmienok upravujuicich otvoreny software
predavané dalej. Prislusné komponenty s otvorenym zdrojovym kédom spolu s pri-
slusnymi Udajmi o autorskych pravach, kdpiami aktuélne platnych licenénych pod-
mienok a pripadne dalSie informacie su dostupné lokalne prostrednictvom IP adre-
sy a internetového prehliadaca (https://<IP adresa>/Licenses). Upravy popredaj-
nych zaruk licenénych podmienok pre komponenty s otvorenym zdrojovym kédom
vymedzené na tomto mieste platia len vo vztahu k prisluSnym drzitelom prav.
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